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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 4 sierpnia 1998 .

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Konwencji o wzajemnej pomocy administracyjnej
w sprawach podatkowych, sporzadzonej w Strasburgu dnia 25 stycznia 1988 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykutem 28 ustep 1 Konwencji o wzajemnej pomo-
cy administracyjnej w sprawach podatkowych zostat
ztozony dnia 25 czerwca 1997 r. Sekretarzowi General-

nemu Rady Europy, jako Depozytariuszowi, dokument
ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polskg wymienione;j
powyzej konwengji.
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A. W momencie ztozenia dokumentu ratyfikacji do-
konano, zgodnie z odpowiednimi artykutami powyz-
szej konwencji, zgtoszenia zastrzezen i oswiadczen
w nastepujgcym brzmieniu:

Zastrzezenia:

1. Na podstawie artykutu 30 ustep 1 pkt a) konwen-
cji Rzeczpospolita Polska nie udzieli w Zadnej formie
pomocy w zakresie podatkéw innych Stron, objetych
jedng z kategorii wymienionych w artykule 2 ustep 1
pkt b) ppkt i) lub iv) (podatkéw natozonych przez lub
w imieniu jednostek terytorialnych lub wtadz lokal-
nych).

2. Na podstawie artykutu 30 ustep 1 pkt b) konwen-
cji Rzeczpospolita Polska nie udzieli pomocy w egzeku-
cji zadnego roszczenia podatkowego lub egzekucji ka-
ry administracyjnej w zakresie wszelkich podatkow.

3. Na podstawie artykutu 30 ustgp 1 pkt d) kon-
wencji Rzeczpospolita Polska nie udzieli pomocy
w dostarczaniu dokumentéw w zakresie wszelkich po-
datkéw.

Oswiadczenia:

1. Zgodnie z artykutem 4 ustep 3 konwencji wiasci-
wy organ Rzeczypospolitej Polskiej moze poinformo-
wac zainteresowane osoby, przed przekazaniem o nich
informacji drugiej Stronie, zgodnie z postanowieniami
artykutéw 5 lub 7 konwencji.

2. Zgodnie z artykutem 2 ustep 2 konwencji w zatacz-
niku A powinien by¢ zamieszczony nastepujgcy tekst:

~W odniesieniu do Rzeczypospolitej Polskiej kon-
wencja ma zastosowanie do podatkéw wymienio-
nych w artykule 2 ustep 1 pkt a) ppkt i)—ii) oraz
pkt b) ppkt ii) —iii)”.

3. Zgodnie z artykutem 3 ustep 1 pkt d) konwen-
cji w zatgczniku B nalezy zamiescié nastepujacy
tekst:

»~W odniesieniu do Rzeczypospolitej Polskiej okre-
Slenie «wtasciwy organ» oznacza Ministra Finan-
s6w lub jego upowaznionego przedstawiciela”.

Zgodnie z artykutem 28 ustep 3 konwencji weszta
ona w zycie w stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej
dnia 1 pazdziernika 1997 r.

B. Jednoczesnie podaje sie¢ do wiadomosci, co na-
stepuje:

1. W mysl artykutu 28 ustep 2 konwencji weszta ona
w zycie dnia 1 kwietnia 1995 r.

2. Nastepujace panistwa staty sie stronami konwen-
cji w podanych nizej datach:

Dania dnia 1 kwietnia 1995 r.
¥

Finlandia dnia 1 kwietnia 1995 r.

Islandia dnia 1 listopada 1996 r.

Poz. 914
Niderlandy— dnia 1 futego 1997 r.
Norwegia dnia 1 kwietnia 1995 r.
Stany Zjednoczone dnia 1 kwietnia 1995 r.
Szwecja dnia 1 kwietnia 1995 r.

3. Réwnoczesnie -podaje sie do wiadomosci, ze
podczas sktadania dokumentow ratyfikacji, przyjecia
lub zatwierdzenia zostaly ztozone przez nastepujace
pafistwa podane nizej odwiadczenia i zastrzezenia:

DANIA

Os$wiadczenia zawarte w dokumencie przyje-
cia, ztozonym dnia 16 lipca 1992 r.
(oryginat w jezyku angielskim)

W odniesieniu do Danii konwencja bedzie obowia-
zywaé na terytorium Krélestwa Danii, w tym na obsza-
rze morza terytorialnego Danii, jak réwniez na innych
obszarach morskich, ktére zgodnie z prawem miedzy-
narodowym zostaty lub mogg by¢ okre$lone — zgod-
nie z prawem Danii — jako obszary, na ktérych Dania
moze sprawowac suwerenne prawa w zakresie prowa-
dzenia poszukiwan i eksploatacji zasobéw naturalnych
zdnia morskiego lub jego podglebia i wod nad szelfem
kontynentalnym oraz w zakresie innej dziatalnosci
zwigzanej z badaniem i eksploatacja obszaru na po-
trzeby gospodarcze. W rozumieniu niniejszej konwen-
cji okreslenie to obejmuje réwniez autonomiczny re-
gion w ramach Krélestwa Danii — Grenlandig. Kon-
wencja nie ma zastosowania do Wysp Oweczych.

Zatacznik A

Dania (z wyjagtkiem Grenlandii)
Artykut 2 ustep ia):

i)

— Podatek dochodowy odprowadzany do budzetu
panstwa,

— Specjalny podatek dochodowy,
— Podatek od dyWidend,

— Podatek od odsetek,

— Podatek od optat licencyjnych,

— Podatek naktadany na mocy ustawy o podatku od
weglowodoroéw,

i) —
i)

Podatek majatkowy odprowadzany do budzetu pan-
stwa,

Artykut 2 ustep 1b):
i)

— Komunalny podatek dochodowy,
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— Podatek dochodowy odprowadzany do gmin na ob-
szarze hrabstwa,

— Podatek koscielny,

i) —

iii) A

Podatek od spadkdw i darowizn,
iii) B —

iii) C

Podatek od wartosci dodanej,
iii) D

Podatki i opfaty akcyzowe pobierane na podstawie
ustaw o:

— podatku akcyzowym od wyrobdw spirytusowych,
— podatku akcyzowym od win i win owocowych,
— podatku akcyzowym od piwa,

— podatku akcyzowym od wody mineralnej itp.,

— podatku akcyzowym od wyrobdw czekoladowych
i stodyczy,

— podatku akcyzowym od lodéw,

— podatku akcyzowym od wyrobdw tytoniowych,
— podatku akcyzowym od benzyny,

— podatku akcyzowym od energii elektryczne;j,

— podatku akcyzowym od niektérych produktéw naf-
towych,

— podatku akcyzowym od gazu,

— podatku akcyzowym od wegla kamiennego, brunat-
nego, koksu itp.,

— podatku akcyzowym od niektérych opakowan deta-
licznych,

— podatku akcyzowym od niektérych podrézy lotni-
czych,

— niektérych podatkach konsumpcyjnych,
— érodkach majacych na celu ograniczenie konsump-

Cji,
iii) E
Podatki pobierane na podstawie ustaw o:

— podatku od wagi pojazdéw motorowych,

— podatku od reje§t'racji pojazdow mot'orowych,..v -

— podatku od ubezpieczenia pojazdéw motorowych
od odpowiedzialnoéci wobec 0so6b trzecich,

iii) F

Podatki pobierane na podstawie ustawy o podatku od

ubezpieczenia statkow wycieczkowych,

i) G

Podatki i optaty akcyzowe pobierane na podstawie

ustaw o: )

— podatku od kasyn,

— podatku od zaktaddw totalizatora,

— podatku od zaktaddw ligi pitkarskiej i lotto,
— optacie od przeniesienia udziatdw,

— optacie od kosztow robocizny,

iv)

— Komunalny podatek gruntowy,
— Opftata od pomieszczen handlowych,
— Podatek gruntowy odprowadzany do gmin na ob-

szarze hrabstwa.
Grenlandia
Artykut 2 ustep 1 a) i):

— Podatek odprowadzany do rzadu lokalnego,
— Specjalny podatek odprowadzany do rzadu lokalne-

go,
— Podatek od dywidend,
Artykut 2 ustep 1 b) i):

— Podatek komunalny,
— Wyréwnawczy podatek komunalny,

Artykut 2 ustep 1 b) ii):

Skitadki ptacone przez pracodawcow na cele szkolenia
zawodowego.

Artykut 2 ustep 1 b} iii) A:

Podatek od spadkéw i darowizn,

Artykut 2 ustep 1 b) iii) D:

— Podatek od maszyn stuzacych do gier hazardowych,

— Optata od krajowych pasazerskich przelotéw na
Grenlandii,

. — Optata od krewetek,

Artykut 2 ustep 1 b) iii) E:
Podatek od pojazdéw motorowych,
Artykut 2 ustep 1 b) iii) G:

— Podatek od loterii,
— Optaty stemplowe,
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Zatacznik B

DANIA (z wyjatkiem Grenlandii)

Minister do Spraw Podatkéw lub jego upowazniony
przedstawiciel

Grenlandia

Rzad lokalny lub jego upowazniony przedstawiciel.

FINLANDIA
Oswiadczenia zawarte w dokumencie przyje-
cia, ztozonym dnia 15 grudnia 1994 r.
(oryginat w jezykach angielskim i francuskim)

Z_aiqcznik A — Podatki, do ktorych stosuje si¢ konwen-
cje

Artykut 2 ustep 1 a):

i)

— Panstwowy podatek dochodowy,

— Podatek dochodowy od osdb prawnych,

— Podatek pobierany u zrédta od dochodéw osdéb nie
posiadajacych miejsca zamieszkania w Finlandii,

— Podatek pobierany u zrodta od odsetek,
i) —

iii)

Panstwowy podatek od majatku,

Artykut 2 ustep 1 b):

i)

— Podatek komunainy,
— Podatek koscielny,
— Podatek lesny

ii)

— Sktadka na krajowe ubezpieczenie emerytaine,
— Sktadka na ubezpieczenie zdrowotne,

— Sktadka na ubezpieczenie socjalne ptacona przez
pracodawce, :

i) A

Podatek od spadkéw i darowizn,
iii) B—

i) C

Podatek od wartosci dodanej,

iii) D:

— Podatek akcyzowy od wyrobdw tytoniowych,
— Podatek akcyzowy od stodyczy i napojéw,

— Podatek akcyzowy od paliw ptynnych,

— Podatek akcyzowy od niektorych zrédet energii,

— Podatek akcyzowy od alkoholu i napojow alkoholo-
wych,

— Podatek od niektérych sktadek ubezpieczeniowych,
— Podatek od odpaddw ropy naftowej,
— Podatek od pojazdéw samochodowych,

i} E
Podatek od niektorych pojazdéw motorowych,
iii) F —

iii) G:

— Optata stemplowa,

— Optata za szkody spowodowane przez rope naftows,
iv)

Podatek komunalny od mienia nieruchomego.

Zatacznik B — Wiasciwe organy
Artykut 3 ustep 1 d):

Ministerstwo Finansow, jego upowazniony przedsta-
wiciel lub organ wyznaczony przez Ministerstwo Finan-
sOw jako wtasciwy organ.

ISLANDIA

Oswiadczenie zawarte w pismie Statego Przed-
stawiciela Islandii z dnia 22 lipca 1996 r., wrgczo-
ne Sekretarzowi Generalnemu w czasie ztozenia
dokumentu ratyfikacji dnia 22 lipca 1996 r.
(oryginat w jezyku angielskim)

Rzad Islandii oswiadcza, ze zgodnie z artykutem 29
ustep 1 konwencji bedzie ona obowigzywata na catym
terytorium Republiki Islandii, w tym na obszarze przy-
legtym do morza terytorialnego Islandii, na ktérym ls-
landia, zgodnie z jej prawem i prawem migdzynarodo-
wym, posiada suwerenne prawa do prowadzenia po-
szukiwan i eksploatacji zasobdéw naturalnych z dna
morskiego oraz jego podglebia.
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NIDERLANDY

Zastrzezenia i oswiadczenia zawarte w doku-
mencie przyjecia, ztozonym dnia 15 pazdzier-
nika 1996 r.

{oryginat w jezyku angielskim)

Zgodnie z postanowieniami artykufu 29 ustep 1 kon-
wencji Krélestwo Niderlandéw przyjmuje wspomniang
konwencje dla obszaru Krolestwa w Europie, Antyli Ni-
derlandzkich i Aruby z nastepujacymi zastrzezeniami:

Krolestwo Niderlandow oswiadcza, ze zgodnie z arty-
kutem 30 ustep 1 a) b) ¢) i d) konwencji zastrzega sobie
prawo do:

— nieudzielania pomocy w sprawach podatkow in-
nych Stron wymienionych w artykule 2 ustep 1 b} i)
i) BCDEFIiGoraziv),

— nieudzielania pomocy w sprawach jakichkolwiek
roszczen podatkowych istniejacych w dniu wejscia
w zycie konwengji dla Krélestwa Niderlandow (dla
Niderlanddw),

— nieudzielania pomocy w zakresie dostarczania
dokumentéw w odniesieniu do wszystkich podatkow.

Krolestwo Niderlandéw (dla Antyli Niderlandzkich
i Aruby) oswiadcza, ze zgodnie z artykutem 30 ustep 1
a) b) ¢) d) i e) konwencji zastrzega sobie prawo do:

— nieudzielania pomocy w sprawach podatkow in-
nych Stron wymienionych w artykule 2 ustep 1 b),

— nieudzielania pomocy przy egzekucji jakichkolwiek
roszczen podatkowych lub kar administracyjnych
w odniesieniu do wszystkich podatkéw,

— nieudzielania pomocy w sprawach jakichkolwiek
roszczen podatkowych istniejacych w dniu wejscia
w zycie konwencji dla Krélestwa Nideriandow (dla
Antyli Niderlandzkich i Aruby),

— nieudzielania pomocy w zakresie dostarczania do-
kumentéw w odniesieniu do wszystkich podatkoéw,

— niezezwalania na przestanie dokumentéw droga
pocztowa zgodnie z postanowieniami artykutu 17
ustep 3.

Oswiadczenie zawarte w nocie wreczonej
przez Statego Przedstawiciela Niderlandéw
w czasie ztozenia dokumentu przyjecia dnia
15 pazdziernika 1996 r.
(oryginat w jezyku angielskim)

Krolestwo Niderlanddw (dla Niderlandéw) oswiadcza,
ze:

— na podstawie artykutu 4 ustep 3 jego organy moga
poinformowaé¢ osobe majaca na jego obszarze

miejsce zamieszkania lub siedzibe badZ jego oby-
watela przed przekazaniem o nich informacji, o kto-
rych mowa w artykutach 5i 7,

— na podstawie artykutu 9 ustep 3 przyjmuje jako ge-
neralna zasade, iz nie bedzie przyjmowaé wnio-
skow, o ktérych mowa w artykule 9 ustep 1 konwen-
cji, w zakresie sktadek z tytutu ubezpieczen socjal-
nych.

Krolestwo Niderlandéw (dla Antyli Niderlandzkich
i Aruby) os$wiadcza, ze:

— na podstawie artykutu 4 ustep 3 jego organy moga
poinformowaé osobe majaca na jego obszarze miej-
sce zamieszkania lub siedzibe badz? jego obywatela
przed przekazaniem o nich informacji, o ktérych mo-
wa w artykutach 5i 7,

— na podstawie artykutu 9 ustep 3 przyjmuje jako ge-
neralng zasade, iz nie bedzie przyjmowac¢ wnio-
skow, o ktorych mowa w artykule 9 ustep 1 konwen-
cji,

*Krolestwo Niderlandow stosowaé bedzie konwencje
w stosunku do Antyli Niderlandzkich i Aruby tylko
w stosunku do tych stron konwencji, z ktérymi Krole-
stwo Niderlandéw zawarto umowy o unikaniu po-
dwodjnego opodatkowania dotyczace Antyli Nider-
landzkich i/tub Aruby, i ktore zawierajg postanowienia
o wymianie informaciji.

Zatacznik A

Podatki, do ktérych ma zastosowanie konwencja dla
Niderlandow:

Artykut 2 ustep 1 a):

— Podatek dochodowy,

— Podatek od wynagrodzen,
— Podatek od oséb prawnych,
— Podatek od dywidend,

— Podatek od luksusu,

* Oswiadczenie zawarte w nocie werbalnej Statego Przedstawiciela
Niderlandéw z dnia 2 grudnia 1996 r., zarejestrowanej w Sekreta-
riacie Generalnym dnia 5 grudnia 1996 r. (oryginat w jezyku angiel-
skim).

Artykut 30 ustgp 2 konwencji zabrania sktadania zastrzezen in-
nych niz dozwolone w artykule 30 ustep 1. Oznacza to, ze wszel-
kie zastrzezenie prowadzace do dalszego ograniczenia stosowa-
nia postanowien konwencji sg zabronione. O$wiadczenie ztozone
w odniesieniu do Antyli Niderlandzich i Aruby ma jednak odreb-
ny charakter, poniewaz dotyczy ono terytorialnego stosowania
i zdaniem Rzadu Niderlandéw nie stanowi zastrzezenia zabronio-
nego na podstawie artykutu 30 konwencji. Antyle Niderlandzkie
i Aruba bedg przestrzegaé konwencji w odniesieniu do tych Stron
konwencji, z ktérymi zawarto umowe o unikaniu podwdjnego
opodatkowania.
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Artykut 2 ustep 1 b):
Sktadki na ubezpieczenie socjalne,
Artykut 2 ustep 1 c):

Podatek od spadkow, przeniesienia wtasnosci i daro-
wizn.

Podatki, do ktdrych stosuje sie konwencje dla Antyli Ni-
derlandzkich:

Artykut 2 ustep 1 a):

— Podatek dochodowy,
— Podatek od wynagrodzen,
— Podatek od oséb prawnych.

Podatki, do ktorych stosuje sie konwencje dla Aruby:
Artykut 2 ustep 1 a):

— Podatek dochodowy,
— Podatek od wynagrodzen
— Podatek od oséb prawnych.

Zatacznik B
Whtasciwe organy dla Niderlanddw:

— Dla celéw podatkowych: Minister Finansow fub jego
upowazniony przedstawiciel,

— Dla celéw ubezpieczen socjalnych: Sekretarz Stanu
ds. Socjalnych i Zatrudnienia lub jego upowazniony
przedstawiciel.

Witasciwe organy dla Antyli Niderlandzkich:

— Minister Finansow lub jego upowazniony przedsta-
wiciel.

Wtasciwe organy dla Aruby:

— Minister Finanséw lub jego upowazniony przedsta-
wiciel.

Zatacznik C

Definicja okreslenia ,obywatel” na potrzeby konwen-
cji:

Okreslenie obywatel” oznacza w przypadku Niderlan-
dow:

1) wszystkie osoby fizyczne posiadajace obywatelstwo
niderlandzkie,

2) wszystkie osoby prawne, spotki i stowarzyszenia
utworzone zgodnie z prawem obowigzujgcym w Ni-
derlandach.

Okreslenie , obywatel”

derlandzkich:

oznacza w przypadku Antyli Ni-

1) wszystkie osoby fizyczne posiadajace obywatelstwo
niderlandzkie,

2) wszystkie osoby prawne, spétki i stowarzyszenia
utworzone zgodnie z prawem obowigzujagcym na
Antylach Niderlandzkich.

III

Okreslenie ,obywatel” oznacza w przypadku Aruby:

1) wszystkie osoby fizyczne posiadajgce obywatelstwo
niderlandzkie oraz prawnie wazine zezwolenie na
miejsce zamieszkania na Arubie,

2) wszystkie osoby prawne, spétki i stowarzyszenia
- utworzone zgodnie z prawem obowigzujgcym na
Arubie.

NORWEGIA

Os$wiadczenie zawarte w dokumencie ratyfi-
kacji, ztozonym dnia 13 czerwca 1989 r.
{oryginat w jezyku angielskim)

W odniesieniu do Norwegii, Konwencja o wzajem-
nej pomocy administracyjnej w sprawach podatko-
wych ma zastosowanie na terytorium krélestwa Nor-
wegii, w tym na kazdym obszarze poza wodami teryto-
rialnymi Krélestwa Norwegii, na ktérym Krélestwo
Norwegii moze, zgodnie z ustawodawstwem Norwegii
i prawem miedzynarodowym, sprawowac jego prawa
w odniesieniu do dna morskiego, podglebia i ich zaso-
bdéw naturalnych. Konwencja nie ma zastosowania do
Svalbard, Jan Mayen ani norweskich obszaréw zalez-
nych.

Zatacznik A

Artykut 2 ustep 1 a):

1. — Krajowy podatek od dochodu,

— Krajowy podatek od wynagrodzen artystéw za-
granicznych,

2. Krajowy podatek od zyskéw ze sprzedazy akgji,
3. Krajowy podatek od majatku. 4

Artykut 2 ustep 1 b): .

1. — Podatek komunalny od dochodu na obszarze
hrabstwa,
— Komunalny podatek od dochodu,
—- Komunaliny podatek od majatku,

— Krajowe sktadki na rzecz podatkowego funduszu
wyréwnawczego.

”»

2. Danina na rzecz krajowego systemu ubezpieczen so-
cjainych.

3. A. Podatek od spadkéw i niektérych darowizn,
B.—
C. — Podatek od wartosci dodanej,
— Podatek od inwestycji,
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D. Podatki i optaty akcyzowe od:
— napojéw alkoholowych,
— importowanych ekstraktéw alkoholowych,
— piwa,
— wyroboéw tytoniowych,
— benzyny,
— olejéw mineralnych,
— smarow,
— silnikdw okretowych,
— energii elektrycznej,
— czekolady i stodyczy,
— cukru,
— napojéw bezalkoholowych,
— lotniczych podrézy czarterowych,
— artykutéw kosmetycznych,

— urzadzen do nagrywania i odtwarzania dzwie-
kéw i obrazéw,

— nagranych i nie nagranych tasm audiowizual-
nych,

— urzadzen radiowo-telewizyjnych,
— butelek bezzwrotnych,
— baterii szkodliwych dla $rodowiska.
E. — Doroczny podatek od pojazdéw motorowych,
— Podatek od pojazdéw motorowych,

— Podatek od uzytkowania pojazdéw dieslow-
skich, w zaleznosci od przebytych kilometréw,

— Podatek od powtdrnej rejestracji,
— Podatek od montazu pojazdéw motorowych,
F. — Podatek od rejestracji przyczep samochodo-
wych,
— Doroczny podatek od przyczep samochodo-
wych,

G. — Podatek od dokumentéw uprawniajacych do
przeniesienia tytutu wtasnosci nieruchomo-
sci,

— Podatek od przeniesienia wtasnosci lub prawa
do uzytkowania nieruchomosci za granica.

4. Komunalny podatek od nieruchomosci.
Zatacznik B

Minister Finanséw i Cel lub jego upowazniony przed-
stawiciel.

STANY ZJEDNOCZONE

Zastrzezenia zawarte w dokumencie ratyfika-
cji, ztozonym dnia 13 lutego 1991 r.
(oryginat w jezyku angielskim)

1. Stany Zjednoczone nie udzielg w zadnej formie po-
mocy w zakresie podatkdéw innych Stron, wymienio-
nych w artykule 2 ustep 1 b) i ) lub b) iv) konwencji
{podatkéw natozonych przez posiadtosci, jednostki

administracyjne lub wiadze lokalne — jak przewidu-
je artykut 30 ustep 1 a) konwencji);

2. Stany Zjednoczone nie udzielag pomocy przewidzianej
w artykutach 11—16 konwencji w egzekucji zadnego
roszczenia podatkowego, egzekuciji kary administra-
cyjnej lub egzekuciji jakichkolwiek innych podatkow,
jak zezwala na to artykut 30 ustep 1 b) konwengji; i

3. Stany Zjednoczone nie udzielag pomocy w dostarcza-
niu dokumentédw dotyczacych jakichkolwiek podat-
kéw, zgodnie z postanowieniami artykutu 17 kon-
wengcji. Zastrzezenie to nie dotyczy pocztowego
przestania dokumentéw w zakresie postanowien ar-
tykutu 17 ustep 3 konwencji.

Oswiadczenia zawarte w nocie werbalnej z dnia
3 grudnia 1991 r. zarejestrowanej u Sekretarza
Generalnego OECD dnia 5 grudnia 1991 r.
{oryginat w jezyku angielskim)

1. Zgodnie z artykutem 29 ustep 1 niniejsza konwencja
ma zastosowanie do Standw Zjednoczonych Amery-
ki, w tym Puerto Rico, Wysp Dziewiczych USA, Ame-
rykanskiego Samoa, Guam, Wspdlnoty Wysp Pot-
nocnych Mariandw i do kazdego innego terytorium
iub posiadtosci.

2. Zgodnie z artykutem 4 ustep 3 konwencji, Stany
Zjednoczone moga poinformowaé zainteresowane
osoby przed wystaniem innej Stronie informaciji,
o ktérych mowa w artykutach 5 i 7 konwencji.

Zatacznik A
(Artykut 2 ustep 2 konwenciji)

W odniesieniu do Standéw Zjednoczonych, niniejsza
Konwencja ma zastosowanie do podatkéw naktada-
nych na mocy postanowien zawartych w tytule 26 Ko-
deksu podatkow Standw Zjednoczonych (the Internal
Revenue Code of 1986) z poprawkami, ktére odpowia-
dajg podatkom nalezacym do kategorii wymienionych
w artykule 2 ustep 1 a) i 1 b) ii) i iii) konwencji.

Zatacznik B
{(Artykut 3 ustep 1 d) konwencji)
W odniesieniu do Stanéw Zjednoczonych, okreslenie

~wiasciwe organy” oznacza Sekretarza Skarbu lub
upowazniong przez niego osobe.

SZWECJA

Oswiadczenie zawarte w dokumencie ratyfi-
kacji, ztozonym dnia 4 lipca 1990 r.
(oryginat w jezyku angielskim)

Zatacznik A — Podatki, do ktorych ma zastosowanie
konwencja:

{Artykut 2 ustep 2 konwencji)
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Artykut 2 ustep 1 a):

i)

— Panstwowy podatek dochodowy,

— Podatek marynarski,

— Podatek od kuponéw obligacyjnych,

— Podatek od przedsiebiorstw rozrywkowych,

— Podatek od nie podzielonych zyskow spéiek,

— Podatek od podziatu kapitatu w zwiazku z obnize-

niem kapitatu akcyjnego lub likwidacjg spotki, i

i)

Podatek od podziatu zysku,

i)

Podatek panstwowy od majatku,

Artykut 2 ustep 1 b):

i)

Komunalny podatek dochodowy,

i)

Daniny zgodnie z:

— ustawg (1981:691) o wptatach na rzecz systemu
ubezpieczen socjalnych,

— ustawa (1982:423) o wptatach na rzecz powszechne-
go funduszu ptac,

— ustawg (1984:668) o pobieraniu sktadek od praco-
dawcodw na rzecz systemu ubezpieczen socjalnych,

— ustawa (1984:484) o optatach na prace w zakresie
ochrony érodowiska. ‘

iii)
A. Podatek od spadkdéw i darowizn,
B. Podatek panstwowy od nieruchomosci,

C. Podatki zgodne z ustawa (1968:430) o podatku od
wartosci dodanej,

D. Podatki zgodne z ustawg (1978:144) o podatku od
niektérych podrézy i podatek od obrotu niektérymi
papierami wartosciowymi — zgodnie' z ustawa
(1983 : 1053),

E. Daniny i podatki pobierane zgodnie z:

— ustawg (1973:601) o podatku od transportu dro-
gowego,

— ustawa (1976:338) o podatku drogowym od po-
jazdoéw nie zarejestrowanych w Szwecji,

— ustawg (1976:339) o podatku od pojazdéw prze-
znaczonych do sprzedazy,

— ustawa (1988:327) o podatku drogowym,

— ustawa (1988:328) o podatku drogowym od po-
jazdéw zagranicznych.

G. Opftaty, zgodnie z ustawa (1972:435) o optatach od
hadbagazu.

Zatacznik B — Wiasciwe organy
(Artykut 3 ustep 1 d) konwencji)

Minister Finanséw lub Krajowy Urzad Podatkowy.

4. Informacje o panstwach, ktére w terminie p6i-
niejszym stang sig¢ stronami wymienionej powyzej
konwencji, mozna uzyska¢ w Departamencie Trakta-
towym Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. A. Ananicz



